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Einstein’a izafe edilen, “bazan yerlesmis bir yanlis kanaati yerinden oynatmak, atomiun
cekirdegini patlatmaktan daha zordur” meélindeki hilkmiin dogruluk alanlarindan birisi de,
ayrilik¢1 hareketlerin egitim ve kalkinma ile yok edilebilecegi veya en azindan, en az zararh
ve en az tehlikeli ve tehditkar sinira ¢ekilebilecegi seklindeki yerlesmis, tekrar edile-edile
isbatlanmig bir matematik teoremi gibi itimad edilirlesmis, ancak dogru olmayan ve hatta ¢ok
tehlikeli olan bir kanaat, bir sahte fikridir. Aydinlanma’nin, tarihin diiz bir hat {izerinde
yiiriiyen bir dalga katar1 gibi hareket ettigi faraziyesine dayanan Ilerleme idesini andiran ve
hattd andirmaktan da ondan biiyiik dl¢lide miilhem olan bu goriise gore, egitim ve kalkinma,
memleket ¢apinda birlestirici bir rol iistleneceginden, lilke icerisindeki etnik farkliliklarin
torplilenmesine, erimesine ve git-gide minimalize olarak cazibesini ve etkisini yitirmesine yol
acacak; eser miktarda kalacak olan etnik kimlik ve bilinglilik ise tehdit edici bir seviyeye
yiikselemeyecektir.

Ancak, gozlemlenen gelismeler bu tezin aleyhinde hayli fazla veriler sunmakta ve onu
tekzib etmektedir; egitim ve kalkinma bakimindan en basta gelen iilkelerde bile etnik
problemler sadece bu yol ile halledilemiyor. Amerika’da Hispaniklerin durumu buna en
carpici, en dikkatle takip edilmesi gereken orneklerden birisidir. Filhakika, bilindigi gibi,
sayilar1 otuz milyona, yani Amerika’nin niifusunun yiizde onuna ulasan, ana dili ispanyolca
olan ve ekseriyeti en fazla bir-iki nesil dnce gd¢ etmis Ispanyol koékenli Amerikan
vatandaslari, yeni-yeni tedaviile girent tabirle “Kahverenkli Amerikalilar”, icine giren her
kokenden insani eritmesinden kinaye,” Amerikan Potas1” olarak anilan Amerikan devsirme /
doniistiirme giiciine kars1 direnmekte, Ispanyolca’nin ikinci egitim dili ve ikinci resmi dil
olmasim talep etmekte ve siyasi bir gii¢ olarak ortaya ¢ikmaktadir. Birka¢ giin once The
Washington Post’da konu ile ilgili bir kdse (column) yazisi kaleme alan Eugene Robinson’in
su ifadeleri fevkalade dikkat ¢ekicidir[1]:

“Hispanik niifusun gencligi gdz oniine alinirsa, lilkedeki yabanci diismanlart Meksika siniria
boydan boya duvar da cekse, ki bunun i¢in yine Meksikali is¢iler kullanilir, Hispaniklerin
ABD’deki siyasi giicii artmaya yine de devam edecektir./

.../Ister ABD’ye yerlesmeyi, ister bir siire ¢alisip iilkelerine dénmeyi planlasinlar, Latin
gdemenler artik Ingilizce 6greniyor, ama Ispanyolcayr da unutmuyor. ABD’nin artik fiilen
ikinci bir dili var ve bu durum belli ki bir¢ok kisiyi korkutuyor. Harvard Universitesi’nden
siyasetbilimci Samuel P. Huntington gibi bazi akademisyenler, Hispaniklerin kontrolsiiz
goclinlin beraberinde yabanci kiiltiirel degerler de getirdigi, bir yerde iilkenin Anglosakson
kimliginin tehdit altinda oldugu uyarisinda bulunuyor./

.../ Belki de asil korku daha derinlerde. Belki de Hispanik, Afrikali ve Asyali azinliklarin
cogunlugu olusturdugu bir Amerika gormek i¢in, ¢cok da ileri tarihlere gitmeye gerek yok.



Beyazlarin da bagka bir azinlik olarak biz ‘6tekiler’e katilacagi bir Amerika, herkesin
sandigindan daha yakin olabilir./En kalabalik iki eyaletimiz Kaliforniya ve Teksas’ta niifus
dairesinin bildirdigine gore durum simdiden boyle, pek yakinda diger biiyiik eyaletler New
York, Arizona ve Florida’nin da bu listeye katilmasi bekleniyor.”

Gergekten de, Huntington bu durumu Amerika’nin asli kurucu unsuru olan ve omurgasini
olusturan “WASP” (Beyaz, Anglo-Sakson, Protestan) kokiine ve O’nunla 6zdeslesmis olan
belirleyici, klasik Amerikalilik hiiviyetine agik ve yakin bir tehdit olarak gorenlerin — ve
belki Amerikan Derin Devleti’nin de adeta — sdzclisii gibi davranarak once 2004’te kaleme
aldig1 “Hispanik Meydan Okuma” isimli makalesinde[2], ve bildhare aymi yil konuyu daha
sum@llii olarak masaya yatirdigi “Biz Kimiz? Amerikan Kimligine Tehditler” isimli
kitabinda[3], bu vaziyetin boyle devam etmesi halinde Amerika’nin elden gidebilecegi
ikazinda bulunmakta ve bu defa kendisi, “Admerikan Riiyasi, Ispanyolca degil ancak Ingilizce
goriiliir” diyerek bir karsi-tehdit diskuru gelistirmekte, belki de bir fitil ateslemektedir.

... yerlesmis bir yanlis kanaati yerinden oynatmak, atomun ¢ekirdegini patlatmaktan daha
zor gercekten; ama bu, daha degerli sliphesiz.
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